CARATTERISTICHE TECNICHE SB-SES

= Tensione d’ingresso Alimentatore 220 Vac +/- 10 % 50/60 Hz

= Consume lampade 70W

= Durata media Lampade 8.000 ore

= Colori disponibili Rosso Giallo Verde
= Diametro lenti 124 mm

= Temperatura di Funzionamento -20°+85° C

= Contenitore in materiale plastico ABS Spessore 30/10
= Dimensioni H410 X L180 X P290
= Peso 2,7Kg

N.B. La Securvera al fine di migliorare il sistema, si riserva il diritto di apportare qual-
siasi modifica, di aggiornamento ed adeguamento alle vigenti normative, senza alcun
preawviso; si esclude qualsiasi pretesa di adeguamento da effettuare sui prodotti di
serie precedenti. Qualora fosse possibile apportare le migliorie queste verranno eseguite
dietro compenso stabilito a preventivo; comungue la Securvera attraverso gli abituali fornito-
ri, potra sostituire i prodotti superati 0 danneggiati in rottamazione. La Securvera declina
ogni responsabilita per eventuali anomalie o guasti al sistema, agli accessori o allimpianto
elettrico dovuti ad una scorretta installazione, nonché all'utilizzo di componenti dalle ca-
ratteristiche tecniche errate, batterie scadute o usurate. L'allarme € solo un avvisatore
con lo scopo deterrente contro chi provoca un'effrazione o lo scasso, al fine di evitare
un furto. Questa centralina gestisce un sistema di impianto semaforico, si pué coman-
dare manualmente da remoto, oppure in modo automatico, tramite fotocellule che se-
gnalano il passaggio occupato da un lato. Attenersi allo schema di questa guida prati-
ca. Qualsiasi arbitraria modifica, oltre a causare danni irreparabili, fa decadere ogni
effetto di garanzia. | nostri prodotti sono garantiti a vita contro i difetti
di fabbrica, eccetto i materiali soggetti a logoramento d’uso come batterie che han-
no la garanzia di 24 mesi dalla data di acquisto. per la regolamentazione esatta atte-
nersi al certificato di garanzia che accompagna il prodotto.
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Centrale di comando per impianti semaforici, da 2 a tre luci, puo fun-

zionare in modo manuale, ed in automatico, il riconoscimento del pas-
saggio al primo semaforo pud essere fatto tramite sensori o rivelatori

di passaggio esempio spire interrate, oppure fotocellule.




A Dichiarazione CE di conformita Déclaration CE de conformité
ATTENZIONE! EC declaration of confirmity Declaracion CE de conformidad
+ linstallozione deve essere effeltuata solo da personale qualificato.
+ Prima di Intervenire sul dispositivo, assicurarsi che I'alimentazione sia staccala.
¢ Verlficare che ci siano adeguate protezioni eleltriche contro | cortocireuiti e le perdite a terra
+ Posizionare Il dispositivo in modo tale da evitare pericoll derivanti da urli accidentall,
+ Eviefalo ulilizzare il prodolto per scopl diversi da quelll previsti o in mode improprio.

EG-Konformitatserklarung Deklaracja UE o zgodnosci

Con la presente dichiariamo che il nostro prodotto
We hereby declare that our product
Hiermit erklaren wir, dass unser Produkt
Nous déclarons par la présente que notre produit
Por la presente declaramos que nuestro producto
Niniejszym oswiadezamy e nasz produkt
VE.CS

¢ conforme alle seguenti disposizioni pertinenti:

CARATTERISTICHE TECNICHE

v Alimentazione: 230V ac,

o Consume (per lampada): 70 Walt,

v Durata media (per lampada); 8.000 ore.
o Peso: 2.7 Kg.

Colari disponibili: rosso-verde, rosso-rosso, giallo-giallo, verde-verde,
Ingombro: 180 x 290 x 410 mm.

! . complies with the following relevant provisions:
Diomeiro lenti: 124 mm

folgenden einschlagigen Bestimmungen entspricht:
correspond aux dispositions pertinentes suivantes:

INSTALLAZIONE (pagina 7) : 2 satisface las disposiciones pertinentes siguientes:

o zgodny jest z ponizej wyszezegdlnionymi rozporzadzeniami:
Il semaforo a due luci e due lenli & formato da un corpa in alluminio nera al cuiinterno si frovano due portalampada
(divisi da un separatore) da cui partono | cavi che, tramite una morsettiera ceramice, andranno collegali
all'alimentazione: il dispositivo prevede inolire due slaffe che danna la possibilité: di fissare il semaforo e diruolarlo di
circa 200° a scatfl di 3° L'installazione & basata sui sequenti passi:

1. Effettuare la foralura del coperchio inferiore del semaloro per I'nserimento del pressacavo.

2. Fissare il semaforo in una posiziene opportuna, ulilizando per il bloccaggio le staffe, le vili e | tassall Direttiva sulla compatibilita elettromagnetica Direttiva sulla bassa tensione (73/23/CEE, 93/68/CEE)
(fischer) forniti nella.confezione, (89/336/CCE, 93/68/CEE) Low valtage guidelines (73/23/EEC, 93/68/EEC)

3. Togliere i porasole e le lenli del semaforo, avvilare la lampadine, fomite nella confezione, sui EMC guidelines (89/336/EEC, 93/68/EEC) Tiefe Spannung Richtlinie (73/23/EWG, 93/68/EWG)
porfalampada ed effettuare i collegamenti elettrici con I'alimentaziona, §i consiglia di ulilizzare cavi di EMV-Richtlinie (89/336/EW G, 93/68/EWG) Directive bas voltage (73/23/CEE, 93/68/CEE)
sezione 1.5 mm e di lunghezza massima pari a 20 M1, Directive EMV (89/336/CCE, 93/68/CEE) Reglamento de bajo Voltaje (73/23/MCE, 93/68/MCE)

4, Richiudere il semaforo con le rispettive lenti e parascle. (Compatibilité électromagnétique) Wytyczna odnosnie niskiego napigcia (73/23/EWG,

ol . onéti 9B/6SEWG
ATTENZIONE: asslcurars! che le vifi di bloccagglo dei parascle siano ben avvitate per avere una buona lenuta delle 58343'";2‘;2: ;,,’m;j::;?:;iad slsotromagnétics d

guarnizlonl.

Wytyczna odnosnie zdolnosci wspdtdziatania elektromagne-
tycznego (89/336/EWG, 93/68'EWG)
CENTRALINA DI CONTROLLO MOD, Xé1 A27¢ ( Opzlonale)

Caratteristiche di funzionamento:
+  Alimentazione: 230V - 50 Hz; 5 VA

+ 1 uscita tensione ausliiario (per fotocellule, spire magnetiche, ecc.): 24Vac, 130mA max. i ini i
+  2ingressi per dispositivi di conlrollo settabili NA o NC (folocellule, ecc.) urvqra d QI’SlnI Carloifa
+  4uscite arelais con contatto pulito in commutozione: 230V, 5A max, NiTitol
+  Doppia loglca di funzionamento: a fempo, con folocellule ( o allr dispositivl di filevamento ). )'M
DOCUMENTO DI AUTO-CERTIFICAZIONE
La ditta autecedifica che i propri semalori:
¢ ASF2GG:Semaforo a due luci gialle
*  ASF2RR :Semaforo a due luci rosse
#  ASF2RV : Semaforo a due luci verde e rossa
e ASF2VV : Semaforo a due luci verdi
per il lipo di coshruzione e assemblaggio, mediante sistemi di isolamento dall'ambiente estemo con guamizioni in
PVC e OR, di tutte le parli che possano dare adito o infilirazioni di agenti solidi e di liquidi, sono conformi alla norma SECURVERA 1.17.A. 00157 ROMA VIA MONTI TIBURTINI 510 A/1 TEL FAX 0641732990
CEIEN 60529, Il grado di profezione rispettate @ 1P 65 il qudle & stato rilevato medianlte | fest effettuati presso | C.C.I.A. N° 5761 - REG. DI'T'TE 25859 DEL 31-01-1972 - PARTITA IVA 06142341004
laboratori di prova dello difta [NTEK S.p.a Sito http:www.securvera.it e-mail: securvera@securvera.it ASSISTENZA NON STOP CELLULARE 330283886

. Untifunte, Antincendio, TV.C.C. controlle da T.AN e GSM, Uutemazione cancelli, brevetti avuveniristici.

N.B: Il coshruttore sl riserva la libertd di poter portare delle modifiche al prodolto e alle islruzion! senza preavviso
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Centrale semaforica VE.CS

La centrale semaforica VE.CS permette di gestire un impianto semaforico controllando 'accesso
dei veicoli in aree aventi una singola entrata.

AVVERTENZE GENERALI

a) L'installazione elettrica e la logica di funzionamento devono essere in accordo con le normative
vigenti.

b) | conduttori alimentati con tensioni diverse, devono essere fisicamente separati, oppure devono

essere adeguatamente isolati con isolamento supplementare di almeno 1 mm.

| conduttori devono essere vincolati da un fissaggio supplementare in prossimita dei morsetti.

Ricontrollare tutti i collegamenti fatti prima di dare tensione.

Controllare che le impostazioni dei Dip-Switch siano quelle volute.

f) In presenza d’alimentazione il LED POWER si deve illuminare, in caso contrario controllare
l'integrita dei fusibili e la presenza di 230 Vac tra | morsetti 1/2 (rispettare 1 Fase/2Neutro).

oo

FUNZIONI INGRESSI/USCITE

N° Morsetti Funzione Descrizione
1-2 Alimentazione Ingresso 230Vac 50Hz (1-Fase/2-Neutro)
3 L COM Contatto comune alle lampade ROSSO/NVERDE di entrambi
| semafori
4 V-E Uscita contatto lampada VERDE semaforo ESTERNO
5 R-E Uscita contatto lampada ROSSO semaforo ESTERNO
6 V-1 Uscita contatto lampada VERDE semaforoc INTERNO
7 R-I1 Uscita contatto lampada ROSSO semaforo INTERNO
8-9 OUT 24 Vac Uscita alimentazione accessori 24Vac/50mA max.
10 GND Collegamento terra del modulo semaforico
11 +24V Comune a tutti gli ingressi di comando
12 FTC-E Ingresso sensore esterno (contatto N.C.).
Attivo solo con DIP SWITCH 1 = ON
13 FTC-I Ingresso sensore interno {contatto N.C.).
Attivo solo con DIP SWITCH 1 = ON
14 SCA Ingresso abilitazione contatti di uscita {contatto N.C.).
Attivo solo con DIP SWITCH 1 = ON
Funzione Dip-Switch
DSW1 “MODE” Seleziona la modalita di funzionamento del modulo semaforo.

Permette di regolare I'intervallo con cui i due semafori continuano a commutare quando il semaforo

Off: Funzionamento a tempo (| semafori continuano a commutare con periodo

impostato tramite trimmer).
N.B.: Ponticellare I'ingresso "SCA” con "+24V”",
On: Funzionamento tramite sensori (fotocellule, spire magnetiche, .. )

N.B.: Il timmer non & utilizzato. Le uscite ritornano entrambe allo stato
“Libero” se non ricevono nessun impulso a parte dei sensori entro 35 secondi

dalla precedente commutazione.

Funzione dei Trimmer

& fatto funzionare a tempo (DSW1=0OFF).
La regolazione varia da un minimo di 10 secondi ad un massimo di 240 secondi.
Il tempo minimo si ottiene ruotando il timmer tutto in senso antiorario.
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Funzionamento

| semafor sono normalmente accesi con luce verde. Quando un veicolo attiva il sensore esterno,
il semaforo intermno commuta a luce rossa. Il semaforo interno attende 'attivazione del sensore
interno per commutare a luce verde. In ogni caso entrambi semafori commutano a luce verde se

nessun sensore viene attivato per 35 secondi.
Il funzionamento & identico in entrambe le direzioni.

SCHEMA DELLE CONNESSIONI (Funzionamento a sensori)
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